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要約すると、マリアさんはセーラー・ムーンのヒロインの様な小悪魔ちゃんだったんだ、と私は思う。 

彼女のクラスの誰もスペイン語での辛辣で突然の質問から逃れることなんて出来はしない。 

でも、彼女の “¡ 月に代わってお仕置きよ！ ”を恐れないこと。 

我等の小悪魔ちゃんは常に容易く言葉の壁を超えるんだ、日本語での明晰な説明を行いながら。 

 

 ここに我等の小悪魔ちゃん自身のプロフィール等があるよ。   

     

氏名： 西班
ス ぺ

牙
イン

では、ｍａｒｉａｎｇｅｌｓ Ｃｕｂｉ Ｍａｔａｂｏｓｃｈ（マリアンへルス クビ マタボスク）、日本では、 浅野 マリアンジェルス 

 

 受持クラス： 初級及び中級 

 

 日本滞在期間 ：    1） 現在迄 ： 38年  ；   これからは神のお許しある限り、神に召される迄この国を出国する気はありません。 

 

                               プロフィール等 

1）  来日理由 

        夫の家庭の事情がそうさせたというところでしょうか。 当時私はすでに柏生まれの一人の日本人男性と結婚していました。 

        

  2） 講義での楽しみ 

       キラで教える楽しみは生徒さん達がスペインの言葉や文化にすごく興味を持って、同じ目的の元で調和のとれた仲の良いグループを作りあげ  

   ているので私も楽しく教えることができています。 

  3） スペインと日本の差異 

     日本とスペインの間には多くの違いと同時に多くの類似するものが存在しています。  



 例えば 両方の国ともお米や多くの魚が食べられています。 日本では胡瓜の皮は剝さないけどスペインでは剝します。  

      日本人もスペイン人もおいしい食事、バラエティに富んだ食事がきです。 

       

      スペインの女性は結婚する時その姓を変えることなく、生まれてから亡くなるまで同じ姓で通します。 

      

いずれの国も永い歴史とそれゆえの豊かな文化を持っています。 

 

ああそうだ、両方の言語に重要な類似点があるのです。母音がたった五個の文字で表記される、スペイン語は ァ、エ、イ、オ、ウ、で、 

日本語は あ、い、う、え、おの五文字ですね。 


